
- 1 -

አውተረ

II,1 1)  intendere ,  attendere , oculos:
ኣወትር፡ አዕይንትየ፡ ላዕሌሆሙ፡ στηριῶ Am. 9,4;
ኢታውትር፡ ዐይነከ፡ ኀቤሃ፡ μὴ ἐπιστήσῃς τὸ
σὸν ὄμμα πρὸς αὐτήν Prov. 9,18; ዘያወትር፡
(v. ያስተዋትር፡) አዕይንቲሁ፡ ይኄሊ፡ ጠዋየ፡
Prov. 16,30; እመ፡ አውተርከ፡ ዐይነከ፡ ኀቤሁ፡
Prov. 23,5; manum: ኢታውትር፡ እዴከ፡ ለእንተ፡
ኢኮነት፡ እንቲአከ፡ Prov. 5,20 var. a)  intentius
facere  aliquid: አውተረ፡ ጸልዮ፡  Luc. 22,44.
{DiL.0915} b)  contendere ,  tendere ad  aliquid,
vires intendere in re , c. ለ፡ rei: ያወትር፡
ለመንግሥት፡ ወይፈርህ፡ እምገሃነም፡ Phlx. 4; c.
Acc. rei: ኢታውትር፡ ስማዔ፡ እምሰብእ፡ Phlx.
242. 2)  continuare ,  instare ,  perstare
,  constare ,  perseverare ,  assiduum esse ,
(anhalten), seq. Acc. : ኤልያስ፡ ኮነ፡ ያወትር፡
ህድአተ፡ ወብሕታዌ፡ Phlx. 1; አውትሮ፡ ጸሎት፡
(perseverare in precando) Chrys. Ta. 9; ያወትሩ፡
ብሕትውና፡ Phlx. 55; seq. Acc. Infin.: ጳውሎስ፡
ኢያውተረ፡ ነጊረ፡ ትሕትናሁ፡ (non semper de
humilitate sua loquitur) Chrys. ho. 2; seq. Subj.
verbi: እንዘ፡ ያወትራ፡ ይሕየዋ፡ በንጽሕ፡ Phlx. 11.
– Voc. Ae.: አውተረ፡ አዝለፈ፡ አንኀ፡ ዘ፡ አረዘመ።
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